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Glossar Deutsch — Tschechisch, Kapitel 7—12

Kapitel 7 — Willkommen in Berlin

antreten, er tritt an, hat/ist angetreten
die Arbeitsstelle, -n

der Hinweis, -e

die Ortsangabe, -n

der Weg, -e

willkommen

ankommen, er kommt an, ist angekommen
(Er kommt in Berlin an.)

anschauen, er schaut an, angeschaut
besichtigen, er besichtigt, besichtigt
der Bus, -se

das Hostel, -s

das Hotel, -s

die Jugendherberge, -n

der Regenschirm, -e

das Regierungsviertel, -

die S-Bahn, -en

der Sprachkurs, -e

der Stadtplan, "-e

das Ticket, -s

die U-Bahn, -en

die Hiliste, -n

kein-

die VHS (Sg.) (= Volkshochschule, -n)

kennenlernen, er lernt kennen,
kennengelernt

beid-

der FuB, "-e (Sie gehen zu FuB zum
Bahnhot.)

der Hauptbahnhof, "-e

die Nahe (Sg.) (Die Post ist in der Ndhe vom
Bahnhot.)

die Touristeninformation, -en

die Volkshochschule, -n

also

die Bank, -en (Ich habe ein Konto bei der
Bank.)

der Dank (Sg.) (Vielen Dank!)

der Eingang, "-e

ganz (Das ist ganz einfach.)

geradeaus

gleich (Gehen Sie gleich hinter der Apotheke

rechts.)

die Grundschule, -n
die Kirche, -n

der Meter, -

nastoupit
pracovni misto
odkaz

Gdaj o misté
cesta

vitame

prijet

podivat se

prohlédnout si

autobus

hostel

hotel

mladeznicka ubytovna
destnik

vladni Ctvrt

nadzemni draha
jazykovy kurz

plan mésta

jizdenka

metro

seznam toho nejlepsiho
zadny, zadna, zadné
vzdélavaci centrum pro dospélé

seznamit se

oba
chodidlo (Jdou pésky k nadraZi.)

hlavni nadrazi
blizkost

turistické informace
vzdélavaci centrum pro dospélé

tedy
banka

dik
vchod
docela
rovné
hned

zakladni Skola
kostel
metr
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der Ort, -e

das Seniorenwohnheim, -e
ungefahr

der Senior, -en

die Seniorin, -nen

der Standort, -e

das Wohnheim, -e

das Ziel, -e

die Auskunft, "-e

der Imperativ, -e

am besten

aussteigen, er steigt aus, ausgestiegen
der Fahrer, -

die Fahrerin, -nen

der Fernsehturm, "-e

halten, er hélt, gehalten (Der Bus hélt am
Rathaus.)

das Pronomen, -

die du-Form, -en

die Imperativ-Form, -en

die Sie-Form, -en

das Taxi, -s

umsteigen, er steigt um, ist umgestiegen

der Dativ, -e

die Praposition, -en
die Apotheke, -n
der Bahnhof, "-e
eggl *,*

der Zug, "-e

die StraBenbahn, -en
die Ampel, -n

die Bushaltestelle, -n
die Kreuzung, -en
die Sparkasse, -n
der Stadtteil, -e

stimmen, er stimmt, gestimmt (Das stimmt.)

vorher

vorne

wohin

die Dativ-Form, -en

die Gruppe, -n

nicht mehr (Es ist nicht mehr weit bis zum
Kino.)

taglich *.*

die Universitét, -en

der VW-Kéfer, -

weit, weiter, am weitesten

misto

domov duchodcl
asi

dichodce
ddchodkyné
misto

ubytovna, kolej
cil

informace
rozkazovaci zplsob
nejlépe

vystupovat

fidi¢

fidicka

televizni véz
zastavit

zajmeno

2. osoba ¢isla jednotného
tvar rozkazovaciho zplsobu
tvar pro vykani

taxi

prestupovat

treti pad
predlozka
lékarna
nadrazi
jedno

viak

tramvaj
semafor
autobusova zastavka
kfizovatka
spofitelna
méstska étvrt
souhlasit
predtim
vpfedu

kam

tvar 3. padu
skupina

uz ne

denné

univerzita
volkswagen brouk
daleko
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6 der Kilometer, - kilometr
die Linie, -n linka
der Platz, "-e (Bitte nehmen Sie Platz.) misto
die Station, -en stanice
die StraBe, -n silnice, ulice
wissen, er weil3, gewusst veédét
das Zentrum, Zentren centrum
7 die Anmeldung (Sg.) prihlaska
die Monatskarte, -n meésicni jizdenka na MHD
nummerieren, er nummeriert, nummeriert Cislovat
das Personalbiro, -s personalni oddéleni
der Termin, -e termin, schuzka
P aufhd@ngen, er hangt auf, aufgehangt povésit
der Fahrplan, "-e jizdni Fad
der Geldautomat, -en bankovni automat
der Suchauftrag, "-e hledani
die Verkehrsverbindung, -en dopravni spojeni
verteilen, er verteilt, verteilt rozdélit
8 der Ausdruck, "-e vyraz
die Situation, -en situace
ausfiillen, er flllt aus, ausgefullt vyplnit
eroéffnen, er erdffnet, erdffnet otevfit (zahgjit ¢innost)
das Gehalt, "-er plat
das Girokonto, Girokonten sporozirovy ucet
das Konto, Konten konto, ucet
mehrer- (Es gibt mehrere Méglichkeiten.) vice
die M@glichkeit, -en moznost
der Personalbogen, "- osobni dotaznik
der Stock (Sg.) patro
der Tarifbereich, - tarifni oblast
tiberweisen, er Uberweist, Gberwiesen prevést
die Notiz, -en poznamka
9 das Biiro, -s kancelar
dort tam
gegenuber naproti
hart, hérter, am hértesten tvrdy
leidtun, es tut leid, leidgetan byt lito
weich, weicher, am weichsten (Diese Laute mekky
sprechen Sie weich.)
das Wortpaar, -e slovni par
10 das Ausléanderamt, "-er cizinecky urad
der Kollege, -n kolega
die Kollegin, -nen kolegyné
die Offnungszeiten (Pl.) oteviraci doba
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11 als (Ich bin élter als mein Bruder.) nez
der Anfang, "-e zacCatek
der Ausflug, "-e vylet
bequem, bequemer, am bequemsten pohodiny
beriihmt, beriihmter, am berihmtesten znamy
die Disco, -s diskotéka
die Fahrrad-Rikscha, -s kolo rikSa
fantastisch, fantastischer, am fantastischsten  fantasticky
das Geschidft, -e obchod
die Geschichte (Sg.) (Die Geschichte von zde: historie
Berlin ist sehr interessant.)
hoch, héher, am hdchsten vysoky
interessant, interessanter, am zajimavy
interessantesten
die Kultur, -en kultura
das Kulturprogramm, -e kulturni program
lieb, lieber, am liebsten (Liebe GriiBBe) mily
die Mitte, -n (Mitte Mai fahrt sie nach Berlin.)  stfed
die Natur (Sg.) priroda
die Postkarte, -n pohlednice
der Regen (Sg.) dest
das Schiff, -e lod
die Sehenswiirdigkeit, -en pamatka
das Shopping (Sg.) nakupovani
das Stadtmagazin, -e méstsky casopis
die Strandbar, -s bar na plazi
viel-, mehr, am meisten mnoho
die Energietechnik, -en energetika
erleben, er erlebt, erlebt zazit
die Ess-Sitte, -n stravovaci zvyk
fremd, fremder, am fremdesten cizi
die Kommunikationstechnik, -en komunikaéni technika
kulinarisch *,* kulinaisky
die Kulturgeschichte (Sg.) historie kultury
die Lokomotivenausstellung, -en vystava lokomotiv
die Luftfahrt (Sg.) letecka doprava
nur (Ich will nicht nur Fleisch essen, sondern  jen
auch Gemiise.)
die Produktionstechnik, -en vyrobni technika
der Quadratmeter (gm), - étvereéni metr
die Sitte, -n obycej, zvyk
sondern (Ich will nicht nur Fleisch essen, ale, nybrz
sondern auch Gemdse.)
spektakular, spektakularer, am senzacni, mimoradny
spektakularsten
die Technik, -en technika
das Technikmuseum, Technikmuseen muzeum techniky
der Tourist, -en turista
die Touristin, -nen turistka
der Verkehr (Sg.) doprava
vor allem pfedevSim
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das Wahrzeichen, -

die Welt, -en (meist Sg.)
wollen, er wil, wollen/gewollt
die Abfahrt, -en

die Bar, -s

das Beispiel , -e (zum Beispiel)
bekannt, bekannter, am bekanntesten
der Bundestag (Sg.)

die Cocktailpause, -n

das Curry (Sg.)

die Currywurstbude, -n
dienstags

donnerstags

das Eis (Sg.)

ermasigt *,*

das Festival, -s

das Freie (Sg.) (im Freien)
historisch *,*

italienisch *,*

mal

die Mauer, -n

mittwochs

neben (+D.)

der Profi-Handler, -

die Profi-Handlerin, -nen

die Salsa-Party, -s

der Salsa-Unterricht (Sg.)
das Sightseeing (Sg.)

der Snack, -s

stattfinden, er findet statt, stattgefunden
das StraBencafé, -s

der Swing (Sg.)

der Tango, -s

der Tanzlehrer, -

die Tanzlehrerin, -nen

das Tanzschiff, -e

der Tiergarten, "-

wirken, er wirkt, gewirkt

die E-Mail, -s

die Rkscha, -s

der Superlativ, -e
der Komparativ, -e
der Marktplatz, "-e
der Rathausplatz, "-e
die Richtung, -en
abholen, er holt ab, abgeholt
der Ausweis, -e

die Bahn, -en

das Formular, -e
der Pass, "-e

symbol

svét

chtit

odjezd

bar

priklad

znamy

spolkovy sném
koktejlova pauza
kari

stanek s klobasami
kazdé utery

kazdy Ctvrtek
zmrzlina

zlevnény

festival

volny prostor, pfiroda
historicky

italsky

jednou

zed

kazdou stfedu
vedle

profesionalni obchodnik
profesionalni obchodnice
salsa vecirek
vyucovani salsy
vyhlidkova jizda
malé jidlo, svacina
konat se

pouliéni kavarna
swing

tango

ucitel tance
ucitelka tance
tanecni lod

Z00

pusobit

email

rikSa

treti stupen
druhy stupen
nameésti
radniéni namésti
smeér
vyzvednout
prikaz
draha
formular

pas

Berliner Platz
— L=
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die Passnummer, -n

die Personalien (PI.)

die Zone, -n

der Plural, -e

das Stadtzentrum, Stadizentren
der Imperativsatz, "-e

das Sibenende, -n

Kapitel 8 — Zimmer, Kiiche, Bad

die Kiiche, -n
plus

das WG, -s
das Zimmer, -

der Altbau, -ten

das Apartment, -s
ausdrlicken, er drlickt aus, ausgedrtickt
die Badewanne, -n

der Balkon, -e

die Diele, -n

die Dusche, -n

die Heizung, -en
informieren (sich), er informiert sich, hat sich
informiert

die Kaution, -en

klaren, er klart, geklart
die Monatsmiete, -n

die Nebenkosten (Pl.)
das Obergeschoss, -e
das Schlafzimmer, -
separat *,*

der Strom (Sg.)

die Toilette, -n

die Wohnungsanzeige, -n
die Wohnungssuche, -n
das Wohnzimmer, -

der Wunsch, "-e

die Abkirzung, -en

die Etage, -n

hell, heller, am hellsten
das Kabel-TV (Sg.)

die Miete, -n

mobliert *,*

ruhig, ruhiger, am ruhigsten
der Zeitraum, "-e

das Auto, -s
das Stichwort, "-er

S NEU_

cislo pasu

osobni udaje

zbéna

mnozné Cislo

centrum mésta

véta v rozkazovacim zpusobu
konec slabiky

kuchyné
plus
toaleta
pokoj

stara zastavba
apartma
vyjadrit

vana

balkon

hala, predsin
sprcha

topeni
informovat

zaloha
vyjasnit
mésicni ngjem
vedlejsi vydaje
horni patro
loZnice
oddélené
elektfina
toaleta

inzerat na byt
hledani bytu
obyvaci pokoj
prani

zkratka

patro

svétly
kabelova televize
najem
zarfizeny

klidny

¢asové obdobi

auto
heslo
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3 die Wohnsituation, -en bytova situace
der Arbeitsplatz, "-e pracovisté
der Garten, "- zahrada
die Haltestelle, -n zastavka
der Parkplatz, "-e parkovisté
der Spielplatz, "-e hristé
die Sportmdglichkeit, -en sportovni moznost
die Terrasse, -n terasa
der Partner, - partner
die Partnerin, -nen partnerka

4 das Baby, -s miminko
der Babysitter, - opatrovatel déti
die Babysitterin, -nen opatrovatelka déti
betreuen, er betreut, betreut pecovat
denn (Wir brauchen eine 4-Zimmer- nebot
Wohnung, denn wir haben drei Kinder.)
der Ingenieur, -e inZzenyr
die Ingenieurin, -nen inZenyrka
der ltaliener, - Ital
die Italienerin, -nen ltalka
die Kindergruppe, -n skupina déti
das Kinderzimmer, - détsky pokoj
mieten, er mietet, gemietet najmout
netto Cisty
pro za
schwanger *,* téhotna
der Taxifahrer, - taxikar
die Taxifahrerin, -nen taxikarka
der Toningenieur, -e zvukovy technik
die Toningenieurin, -nen zvukovy technik (zena)
umziehen, er zieht um, ist umgezogen prestéhovat se
unterrichten, er unterrichtet, unterrichtet vyucovat
verdienen verdient, verdient vydélavat
zurzeit toho ¢asu
zweimal dvakrat
dazu k tomu
etwa asi, priblizné
ideal, idealer, am idealsten idealni

5 das Modalverb, -en zplsobové sloveso
weiter- dalsi
bezahlen, er bezahlt, bezahlt zaplatit
mibenutzen, er benutzt mit, mtbenutzt pouzivat spole¢né
abstellen, er stellt ab, abgestellt odstavit
einziehen, er zieht ein, ist eingezogen nastéhovat se
der Flur, -e chodba
der Hof, "-e dvar
installieren, er installiert, installiert instalovat
der Kabelanschluss, "-e kabelova pfipojka
der Keller, - sklep
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trocknen, er trocknet, hat/ist getrocknet susit
die Wésche (Pl.) pradlo

6 bleiben, er bleibt, ist geblieben zUstat
frih, friher, am frihesten brzy
die Zwei-Zimmer-Wohnung, -en dvoupokojovy byt
weiterschreiben, er schreibt weiter, hat pokracovat v psani
weitergeschrieben

7 der Karton, -s krabice
plétzlich nahle
tragen, er tragt, hat getragen nést
der Umzug, "-e stéhovani
auspacken, er packt aus, hat ausgepackt vybalit
benutzen, er benutzt, benutzt pouzit
eigentlich vlastné
die Hilfe, -n pomoc
die Kontrolle, -n kontrola
der Mietvertrag, "-e najemni smlouva
die M@bel (PI.) nabytek
nett, netter, am nettesten mily
die Ordnung , -en (Der Mietvertrag ist in pofadek (Smlouva je v poradku.)
Ordnung.)
schlafen, er schlft, hat geschlafen spat
der Schreibtisch, -e psaci stul
die SMS, - sms
sofort hned
der Standard-Mietvertrag, "-e standardni najemni smlouva
die Untermiete (Sg.) podnajem
der Vermijeter, - pronajimatel
die Vermieterin, -nen pronajimatelka

8 das Perfekt (Sg.) minuly ¢as (perfektum)
die Perfektform, -en tvar perfekta
biden, er bildet, gebidet tvofit
das Partizip, Partizipien pricesti
die Regel, -n pravidlo

9 hochtragen, er tragt hoch, hat hochgetragen vynést
packen, er packt, hat gepackt balit
schlieBlich nakonec
zuerst nejprve
zuletzt naposled

10 montags kazdé pondéli
sauber, sauberer, am saubersten Cisty
vermieten, er vermjetet, vermietet pronajmout
warm, warmer, am warmsten teply

11 die Aussage, -n tvrzeni
leise, leiser, am leisesten tichy
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der Schldssel, -

die Tonne, -n

tun, er tut, getan

abschlieBen, er schlieBt ab, abgeschlossen
beachten, er beachtet, beachtet
dafir

dass

eintragen, er tragt ein, eingetragen
die Einzugsparty, -s

der Fahrradkeller, -

die GmbH, -s

die Hausgemeinschaft, -en

der Hausmeister, -

die Hausmeisterin, -nen

die Hausordnung, -en

der Hausschlissel, -

die Haustlr, -en

die Hausverwaltung, -en

die Heizungsablesung, -en

der Kontakt, -e

der Larm (Sg.)

der Mdill (Sg.)

der Mdllplatz, "-e

die Mdilltrennung (Sg.)

parken, er parkt, geparkt
reinigen, er reinigt, gereinigt

die Ruhe (Sg.)

sauber halten, er halt sauber sauber gehalten
sorgen, er sorgt, gesorgt
trennen, er trennt, getrennt

die Treppe, -n

die Treppenreinigung, -en
verboten *,*

vermeiden, er vermeidet, vermieden
die Waschkuche, -n

die Waschzeiten (Pl.)

schnell, schneller, am schnellsten
abfahren, er fahrt ab, ist abgefahren
die Ahnung, -en (Keine Ahnung.)
anhalten, er halt an, angehalten

Halt!

die Jungs (PI.) (Jungs, ich bin fertig!)
der Mann (Mann, ich bin so mide.)
passieren, es passiert, ist passiert
ausraumen, er raumt aus, ausgeraumt
ausziehen, er zieht aus, ist ausgezogen
der Packer, -

die Packerin, -nen

der Hausflur, -e

der Speicher, -

Berliner Platz
— L=

kli¢

tuna

¢init

zde: zamykat

dbat

pro to

ze

zanést

vecirek po nastéhovani
sklep na kola

S.r.0.

spolecenstvi domu
domovnik, spravce
domovnice, spravkyné
domovni fad

kli¢ od domu
domovni dvere
sprava domu
odecet topeni
kontakt

hluk

odpad

skladka, zde: misto s odpadem
tfidéni odpadu
parkovat

Cistit

klid

udrzovat v Cistoté
starat se

tridit

schody

Uklid schodisté
zakazano

zabranit

pradelna

doba prani

rychly

odjet

tuseni

zastavit

Stat!

chlapci

muz

stat se

vyklidit

zde: vystéhovat se

bali¢, nakladag, stéhovak
balicka, nakladacka, stéhovak (zena)
chodba domu

puda, spiz
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die Garage, -n
konjugieren, er konjugiert, konjugiert
der Sibenanfang, "-e

Kapitel 9 — Was ist passiert?

eigen- (Er will eine eigene Firma haben.)
erfragen, er erfragt, erfragt
der Lebenslauf, "-e

persoénlich, persdnlicher, am persdnlichsten

der Kindergarten, "-

das Schulfest, -e

der Unfall, "-e

backen, er backt/béckt, gebacken
das Krankenhaus, "-er

renovieren, er renoviert, renoviert
bald (Bis bald!)

die Hauptstadt, "-e

P. S.: (= Post Scriptum)

spontan, spontaner, am spontansten

der Wecker, -

wegbringen, er bringt weg, weggebracht
die Geschichte , -en (Carlos erzihlt eine
Geschichte.)

der Krankenwagen, "-

rufen, er ruft, gerufen

weitergehen, er geht weiter, ist
weitergegangen

die Bewegung, -en
dies-
genauso

die Hausaufgabe, -n
der Test, -s

letzt- (letzte Woche)
der Samstagabend, -e
der Sonntagmittag, -e

der h-Laut, -e
der Hunger (Sg.)

das Fotoalbum, Fotoalben

beantworten, er beantwortet, beantwortet
die Familienfeier, -n

korrigieren, er korrigiert, korrigiert

der StraBenbahnfahrer, -

die StraBenbahnfahrerin, -nen

der Urlaub, -e

garaz
Casovat
zacCatek slabiky

vlastni
dotazovat se
zivotopis
osobné

materska Skolka
Skolni oslava
nehoda

péci

nemocnice
renovovat

brzy

hlavni mésto
P.S.

spontanni

budik
odnést
prihoda

sanitka
volat
jit dale, pokraCovat

pohyb
tato
stejné tak

domaci uloha
test

minuly

sobotni veder
nedélni poledne

hlaska h
hlad

album
zodpoveédét
rodinna oslava
opravit

fidi¢ tramvaje
fidiCka tramvaje
dovolena
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die Vermutung, -en
die Weihnachtsfeier, -n

domnénka
vanocni oslava

Deutsch als
9 Fremdsprache

8 der/die Angestellte, -n zaméstnanec
die Ausbildung, -en vzdélani
ausreisen, er reist aus, ist ausgereist vycestovat
das Bauunternehmen, - stavebni podnik
der Buchhalter, - Ucetni
die Buchhalterin, -nen ucetni
der Einzelhandel (Sg.) maloobchod
der Handel (Sg.) obchod
die Handelsschule, -n obchodni Skola
der Industriekaufmann, "-er obchodnik v primyslu
die Industriekauffrau, -en obchodnice v pramyslu
der Kassierer, - pokladni
die Kassiererin, -nen pokladni
das Lager, - sklad
der Lehrgang, "-e rocnik
die Reihenfolge, -n poradi
der Textabschnitt, -e ustfizek textu
die Umschulung, -en rekvalifikace
der Versand (Sg.) expedice
wieder opét
ziehen, er zieht, gezogen (Swetlana ist nach  stéhovat se
Deutschland gezogen.)
zunachst nejprve

9 die Ausreise, -n vyjezd
die Berufsausbildung, -en odborné vzdélani
die Schulbildung (Sg.) Skolni vzdélani

10 die Busfahrt, -en jizda autobusem
das Programm, -e (Fir Berlin haben sie program
schon ein Programm.)
das Riesenrad, "-er ruské kolo
der Schluss, "-e (meist Sg.) konec
superbillig *,* velmi levné
das Weinlokal, -e vinny sklep
der Wortschatz (Sg.) slovni zasoba
die Idee, -n myslenka
echt, echter, am echtesten pravy
einfach (Du bist einfach toll!) jednoduse
indiskret, indiskreter, am indiskretesten indiskrétni
lachen, er lacht, gelacht smat se
verliebt, verliebter, am verliebtesten zamilovany
wirklich (Das ist wirklich schén.) opravdu
die Altstadt, "-e historicka ¢ast mésta
spazieren, er spaziert, ist spaziert prochazet se
der Stopp, -s stop, zastaveni
weiterhéren, er hort weiter, weitergehért poslouchat dale
weiterlesen, er liest weiter, weitergelesen Cist dale
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singen, er singt, gesungen
tberlegen, er Uberlegt, liberlegt
der Geburtsort, -e

die Ausnahme, -n

die Zustandsveranderung, -en
der Alkohol (Sg.)
der Wortanfang, "-e

Raststatte 3

endlich

ldcheln, er l4chelt, geldchelt
der Makler, -

die Maklerin, -nen

Kapitel 10 — Ich arbeite bei ...

der AuBendienst (Sg.)
beruflich *,*

der Elektriker, -

die Elektrikerin, -nen

der Fehler, -

gefallen, er gefdllt, gefallen
der Job, -s

die Lohnabrechnung, -en
die Stellenanzeige, -n

das Telefongespréch, -e
verbinden, er verbindet, verbunden (am
Telefon)

der Erzieher, -

die Erzieherin, -nen

der Hotelfachmann, "-er

die Hotelfachfrau, -en

der Informatiker, -

die Informatikerin, -nen

der Kellner, -

die Kellnerin, -nen

der Koch, "-e

die Kdéchin, -nen

der Kraftfahrzeugmechaniker, -
die Kraftfahrzeugmechanikerin, -nen
der Raumpfleger, -

die Raumpflegerin, -nen

die Buchhaltung, -en
reparieren, er repariert, repariert
der Arbeitsalltag (Sg.)

Berliner Platz
———'—"@
zpivat

rozmyslet si
misto narozeni
vyjimka

zmeéna stavu
alkohol
zacatek slova

koneéné
usmivat se
maklér
maklérka

prace mimo podnik
povolanim
elektrikar
elektrikarka

chyba

libit se

prace, zameéstnani
vyuctovani mezd, vyplatni listina
inzerat na préaci
telefonni rozhovor
spoijit

vychovatel
vychovatelka
provozni hotelu
provozni hotelu
informatik
informaticka
¢isnik

¢isSnice

kuchar
kucharka
automechanik
automechanicka
uklize¢
uklizecka

Ucetnictvi
opravit
pracovni vSedni den

Seite 12

Deutsch als
9 Fremdsprache

© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart | www.klett-sprachen.de |
Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fiir den
eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten.



Glossar Deutsch — Tschechisch, Kapitel 7—12

3 beraten, er berat, beraten poradit
der Bereitschaftsdienst, -e pohotovostni sluzba
das Computerproblem, -e pocitacovy problém
dabeihaben, er hat dabei, dabeigehabt mit pfi sobé
genau, genauer, am genau(e)sten presné
die Gleitzeit (Sg.) pruzna pracovni doba
die Homepage, -s domovska stranka
der Kauf, "-e koupé
nie nikdy
pflegen, er pflegt, gepflegt pecovat
das Programm, -e (Er schreibt ein Programm  program
fir den Computer.)
schlecht, schlechter, am schlechtesten Spatny
selbststandig, selbststandiger, am samostatny
selbststandigsten
der Betrieb, -e podnik
dabei pfi tom
deshalb proto
hoffentlich doufejme, snad
klappen, er klappt, hat geklappt (Hoffentlich podafit se, vyjit
klappt es.)
der Meister, - mistr
die Meisterin, -nen mistrova
die Meisterprifung, -en mistrovska zkouska
die Montage, -n montéz
der Stundenlohn, "-e hodinova mzda
die Uberstunde, -n prescas
arbeitslos ** nezaméstnany
die Arbeitszeit, -en pracovni doba
die Bewerbung, -en zadost o misto
die Bezahlung, -en platba
gleich *,* (Mein Mann und ich arbeiten fiir die  stejny
gleiche Firma.)
hierbleiben, er bleibt hier, ist hiergeblieben zUstat zde
die Putzfrau, -en uklize€ka
sogar dokonce
die Stelle, -n (Arbeitsstelle, Arbeitsplatz) misto
wechseln, er wechselt, gewechselt ménit
die Zeitarbeitsfirma, Zeitarbeitsfirmen sezonni podnikani
zum Gldck nastésti

4 die GroBstadt, "-e velkomésto
samstags kazdou sobotu

5 anmelden, er meldet an, angemeldet prihlasit
auch (Hast du dir das auch genau (berlegt?) také
einverstanden sein (Sie ist mit der Miete byt srozumén
einverstanden.)
die Hochzeitsreise, -n svatebni cesta
die Sommerferien (Pl.) letni prazdniny
der/das/die Wievielte, -n kolikaty/a/é
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6  der Ach-Laut, -e zadopatrova tfend souhlaska
der Ich-Laut, -e hlaska ich
der Mechaniker, - mechanik
die Mechanikerin, -nen mechanicka
der Sachbearbeiter, - referent
die Sachbearbeiterin, -nen referentka
7  anstrengend, anstrengender, am namahavy
anstrengendsten
aufhoren, er hért auf, aufgehort prestat, skoncit
auswahlen, er wahlt aus, ausgewahlt vybrat
bezahlt *,* (Der Job ist gut bezahit.) placen
einteilen, er teilt ein, eingeteilt rozdelit
frisch, frischer, am frischesten Cerstvy
die Hand, "-e ruka
kreativ, kreativer, am kreativsten kreativni
die Luft, "-e vzduch
sicher, sicherer, am sichersten jisty
die Pantomime, -n pantomima
das Kapitel, - kapitola
erfinden, er erfindet, erfunden vynalézt
der Sénger, - zpévak
die Sédngerin, -nen zpévacka
8 selektiv *,* selektivni
abgeschlossen uzavieno, ukon¢eno
die Abrechnung, -en vyuctovani
die Anforderung, -en pozadavek
angenehm, angenehmer, am angenehmsten  pfijemny
der Ausbau (Sg.) vystavba
auszeichnen (sich), er zeichnet sich aus, hat  vyznamenat
sich ausgezeichnet (Handwerkliche
Féhigkeiten zeichnen ihn aus.)
befristet *,* ¢asové omezen
der/die Bekannte, -n znamy/a
der Bereich, -e oblast
bieten, er bietet, geboten nabizet
der Buchhandel (Sg.) knihkupectvi
der Buchhéandler, - knihkupec
die Buchhandlerin, -nen knihkupkyné
die Buchhandlung, -en knihkupectvi
die Dame, -n dama
die Datenverarbeitung (Sg.) zpracovani dat
das Design, -s design
die Deutschkenntnisse (Pl.) znalosti némdciny
der Direktor, -en feditel
die Direktorin, -nen feditelka
einsatzfreudig *,* pracovity
engagiert, engagierter, am engagiertesten angazovany
die Erfahrung, -en zkuSenost
fachkundig, fachkundiger, am fachkundigsten  odborny
die Fahigkeit, -en schopnost
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die Festanstellung, -en
freundlich, freundlicher, am freundlichsten
der Fihrerschein, -e
garantieren, er garantiert, hat garantiert
die Gastronomie (Sg.)
handwerklich *,*

das Hochschulstudium, Hochschulstudien
der Imbissverkaufer, -

die Imbissverkauferin, -nen

die Informatik (Sg.)

jung, jdnger, am jlngsten
kommunikationsfreudig *,*
kundenorientiert *,*

der Mitarbeiter, -

die Mitarbeiterin, -nen

der Mébelkundendienst, -e
prasent

die Programmiersprache, -n

die Programmierung, -en
qualifiziert, qualifizierter, am qualifiziertesten
die Reinigungsfrau, -en

der Schichtdienst, -e

der Schreiner, -

die Schreinerin, -nen

die Schreinerausbildung, -en

der Service, -s

der Sofortbeginn (Sg.)

sofortig *,*

die Spedition, -en

die Speditionsbranche, -n

die Spezialitdtenbackerei, -en

die Stadtmitte, -n (meist Sg.)
das Team, -s

teamorientiert *,*

der Telefonservice (Sg.)

die Telefonstimme, -n

ublich, dblicher, am Ublichsten
die Unterlagen (Pl.)

die Vollzeitstelle, -n

die Voraussetzung, -en

der Vorteil, -e

der Web-Service (Sg.)

die Weiterentwicklung, -en

der Wissenschatftler, -

die Wissenschaftlerin, -nen
zentral, zentraler, am zentralsten
zusammenarbeiten, er arbeitet zusammen,
hat zusammengearbeitet
zuverlassig, zuverlassiger, am
zuverlassigsten

mg@glich

S NEU_

trvaly pracovni pomér
pratelsky

fidicsky prakaz

garantovat

gastronomie

femesliny

studium na vysoké Skole
prodavac rychlého obcerstveni
prodavacka rychlého obcerstveni
informatika

mlady

komunikativni

orientovany na zakazniky
spolupracovnik
spolupracovnice

zakaznicky servis pro nabytek
pfitomen

programatorsky jazyk
programovani

kvalifikovany

uklizecka

prace na smény

truhlar

truhlarka

truhlarské vzdélani

servis

okamzity zacatek

okamzity

spedice

spedi¢ni odvétvi

pekarna zaméfena na speciality
stfed mésta

tym

tymovy

telefonni servis

hlas v telefonu

bézny

podklady

misto na hlavni pracovni pomér
predpoklad

vyhoda

internetovy servis

vyvoj, zdokonalovani

védec

védkyné

centralni

spolupracovat

spolehlivy

mozné
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10

das Plakat, -e
die Regionalzeitung, -en

anstellen, er stellt an, angestellt

die Anstellung, -en

nachschlagen, er schlagt nach, hat
nachgeschlagen

der Arbeitsvertrag, "-e

die Provision, -en

brutto

der Kiinstler, -

die Kiinstlerin, -nen

der Politiker, -

die Politikerin, -nen

der Apparat, -e

nachfragen, er fragt nach, nachgefragt
reagieren, er reagiert, reagiert

verwahlen (sich), er verwahlt sich, hat sich

verwahlt
die Zusammenfassung, -en

Kapitel 11 — Gesund und fit

der Arm, -e

der Arzt, "-e

die Arztin, -nen

das Auge, -n

der Bauch, "-e

das Bein, -e

benennen, er benennt, benannt
die Brust, "-e

der Finger, -

fit, fitter, am fittesten

die Fitness (Sg.)

das Gesicht, -er

gesund, gesiinder, am gesdndesten
das Gesundheitsproblem, -e
das Haar, -¢

der Hals, "-e

das Herz, -en

das Knie, -

der Kopf, "-e

der Kérpertelil, -e

der Mund, "-er

die Nase, -n

das Ohr, -en

der Po, -s

der Riicken, -

die Schulter, -n

vereinbaren, er vereinbart, vereinbart

Berliner Platz
———'—"@
plakat

regiondlni noviny

zameéstnat
zaméstnani
vyhledavat

pracovni smlouva
provize

hruby

umélec

umeélkyné

politik

politicka

aparat

ptat se

reagovat

zadat Spatné cislo

shrnuti

paze

lékar

Iékarka

oko

bficho

noha
pojmenovat
hrud
prst na ruce

fit

fitness, kondice
oblicej

zdravy
zdravotni problém
vlas

krk

srdce

koleno

hlava

¢ast téla

Usta

nos

ucho

zadek

zada

rameno
domluvit, dohodnout
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der Zahn, "-e zub

die Zehe, -n prst u nohy

der Kérper, - télo

zehnmal desetkrat

die Basis (Sg.) zaklad

der Trainingsplan, "-e cvi¢ebni plan
das Fitness-Studio, -s posilovna
abnehmen, er nimmt ab, abgenommen zhubnout

das Basisprogramm, -e zakladni program
die Diat, -en dieta

dick, dicker, am dicksten tlusty

duzen, er duzt, geduzt tykat

genug dost

joggen, er joggt, ist gejoggt béhat pro zdravi
kicken, er kickt, gekickt kopat fotbal

die Kondition, -en kondice

das Radfahren (Sg.) jizda na kole
das Rdckenproblem, -e problém se zady
testen, er testet, getestet testovat

der FuBball, "-e fotbal

die Gymnastik (Sg.) gymnastika
laufen, er 1auft, ist gelaufen béhat
regelmasBig, regelméaBiger, am pravidelné
regelmaBigsten

der Zahnarzt, "-e zubar

die Zahnarztin, -nen zubarka

der Hausarzt, "-e domaci lékar
die Hausarztin, -nen domaci lékarka
der Apotheker; - lékarnik

die Apothekerin, -nen Iékarnice

die Krankmeldung, -en neschopenka
das Medikament, -e lek

das Réntgen (Sg.) rentgen

der Réntgenarzt, "-e rentgenolog

die Réntgenarztin, -nen rentgenolozka
schicken, er schickt, geschickt poslat

die Sprechstundenhilfe, -n ambulantni sestra
das Sprechzimmer, - ordinace

die Uberweisung, -en
der Verband, "-e
die Versichertenkarte, -n

prevodka, doporuceni
obvaz
karta pojisténce

S NEU_

das Wartezimmer, - cekarna
dreimal trikrat
erst (Wir miissen erst mal réntgen.) nejprve
fehlen, er fehlt, gefehlt (Was fehlt Ihnen schazet
denn?)
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krankschreiben, er schreibt krank,
krankgeschrieben

die Mahlzeit, -en

oben

réontgen, er rontgt, gerdnigt

die Salbe, -n

die Schmerztablette, -n
spazieren gehen, er geht spazieren, ist
spazieren gegangen

die Tablette, -n

wehtun, er tut weh, wehgetan

der Bauchschmerz, -en

Dr. (= Doktor, -en)

die Schlaftablette, -n

schlimm, schlimmer, am schlimmsten
der Schmerz, -en

stark, starker, am starksten

stellen, er stellt, gestellt (Der Arzt stellt
Fragen.)

sollen, er sall, sollen/gesollt

der Doktor, -

die Doktorin, -nen

der Fall , "-e (auf keinen Fall)
rauchen, er raucht, geraucht
Bescheid sagen, er sagt Bescheid, er hat
Bescheid gesagt

heiB, heiBer, am heiBesten

der Honig (Sg.)

der Orthopéade, -n

die Orthopéadin, -nen

die Anweisung, -en

das Fieber (Sg.)

hinfallen, er fallt hin, ist hingefallen
der Husten (Sg.)

der Schnupfen (Sg.)

die lhr-Form, -en
drauBen

der Durst (Sg.)

der Kopfschmerz, -en
die Vorsicht (Sg.)

absagen, er sagt ab, abgesagt
verschieben, er verschiebt, verschoben
krank, krdnker, am krdnksten

die Praxis, Praxen

die Vorsorge (Sg.)

napsat neschopenku

jidlo

nahofe
rentgenovat

mast

prasek proti bolesti
jit na prochazku

prasek
bolet

bolest bficha
doktor

prasek na spani
hrozny

bolest

silny

klast

mit povinnost
doktor
doktorka
pripad

koufit

dat védét

horky

med

ortoped
ortopedka
instrukce, navod
horecka
spadnout

kaSel

ryma

tvar pro druhou osobu mnozného cisla

venku
zizen

bolest hlavy
opatrnost

odfici

pfesunout

nemocny

praxe

preventivni opatfeni
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10

die Piinktlichkeit (Sg.)
denken, er denkt, gedacht
treffen, er trifft, getroffen

S NEU_

dochvilnost

myslet

potkat, setkat se

P  der Augenarzt, "-e oc¢ni lekar
die Augenarztin, -nen o¢ni lIékarka
die Feuerwehr, -en hasi¢sky sbor
der Internist, -en internista
die Internistin, -nen internistka
der Notdienst, -e pohotovostni sluzba
die Notrufnummer, -n telefonni Cislo pro nouzové volani
11 der Mittwochnachmittag, -e stfedecni odpoledne
die Sprechstunde, -n ordinaéni hodina
12 die Grippe, -n chfipka
der Karies (Sg.) kaz
untersuchen, er untersucht, untersucht prohlédnout
13 ankommen, es kommt an, ist angekommen zélezet na
(Es kommt darauf an.)
der Club, -s klub
damait (Ich rauche, aber ich will damit s tim
aufhéren.)
der Fitnessraum, "-e posilovna
die Fitness-Umfrage, -n anketa o fyzické kondici
friher dfive
gegen (+ A.) (Sie spielt Tennis gegen ihn.) proti
der Gemiseladen, "- obchod se zeleninou
der Geschdéftsmann, "-er obchodnik
die Geschdftsfrau, -en obchodnice
das Gesundheitsmagazin, -e casopis 0 zdravi
die Haut (Sg.) kGze, plet
hingehen, er geht hin, ist hingegangen jit tam
das Kantinenessen, - jidlo z kantyny
kaufmé&nnisch *,* obchodni
das Lesetraining, -s nacvik cteni
die Musli, -s musli
normal, normaler, am normalsten normalni
oder so nebo tak
der Rdckenschmerz, -en bolest zad
der Schiiler, - zak
die Schiilerin, -nen zakyné
das Sonnenstudio, -s solarni studio
der Stress (Sg.) stres
der Verein, -e spolek, svaz, klub
das Volleyball (Sg.) volejbal
der Volleyballverein, -e volejbalovy klub
global *,* globalni
aktiv, aktiver, am aktivsten aktivni
die Berufskrankheit, -en nemoc z povolani
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der Biobauer, -n

die Biobauerin, -nen

das Biogemuse (Sg.)

die Erkéltung, -en

die Ernghrung (Sg.)

der Frihrentner, -

die Frihrentnerin, -nen

mehr (Ich habe keine Probleme mehr.)
das Michprodukt, -e

mindestens

der Mdbelpacker, -

die Mébelpackerin, -nen

das Mountainbikefahren (Sg.)

der Nichtraucher, -

die Nichtraucherin, -nen

ein paar (Wir fahren ein paar Tage in den
Urlaub.)

das Rauchen (Sg.)

die Sauna, Saunen

schlank, schlanker, am schlanksten
das Skifahren (Sg.)

sonntags

der Spaziergang, "-e

das Squash (Sg.)

usw. (= und so weiter)

der Vegetarier, -

die Vegetarierin, -nen

zunehmen, er nimmt zu, zugenommen
detailliert, detaillierter, am detailliertesten
die Skala, Skalen

ungesund, ungesinder, am ungeslindesten
die Beschwerde, -n (Welche Beschwerden
haben Sie?)

die Besserung (Sg,) (Gute Besserung!)
hinten

der Patient, -en

die Patientin, -nen

unten

der Bedarf (Sg.)

stindlich **

der Tropfen, -

libermorgen

wiederkommen, er kommt wieder, ist
wiedergekommen

erlauben, er erlaubt, erlaubt

péstitel bioproduktu
péstitelka bioprodukt
biozelenina
nachlazeni

strava

predCasny duchodce
pfed€asna dichodkyné
jiz

mlécny vyrobek
minimalné

stéhovak

stéhovak (Zzena)

jizda na horském kole
nekurak

nekuracka

nékolik

koureni
sauna
hubeny
lyZovani
kazdou nedéli
prochazka
squash

atd.
vegetarian
vegetarianka
ztloustnout
detailni
skala
nezdravy
potiz

uzdraveni
vzadu
pacient
pacientka
dole
potfeba
hodinové
kapka
pozitfi
pfijit znovu

dovolit, povolit
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Kapitel 12 — Schénes Wochenende!

buchen, er bucht, gebucht rezervovat
das Doppelzimmer, - dvouluzkovy pokoj
die Fahrkarte, -n jizdenka
die Hotelinformation, -en hotelova informace
die Pension, -en penzion
die Reise, -n cesta
der Sand (Sg.) pisek
die Sonne (Pl.) slunce
das Wetter (Sg.) pocasi
der Flug, "-e let
der Hafengeburtstag, -e narozeniny prfistavu
die Halbpension (Sg.) polopenze
das Superangebot, -e super nabidka
1  abfliegen, er fliegt ab, ist abgeflogen odletét
der Abflug, "-e odlet
die Ankunft (Sg.) pfijezd
die Durchsage, -n hlaSeni
einsteigen, er steigt ein, ist eingestiegen nastoupit
das Einzelzimmer, - jednoluzkovy pokoj
fliegen, er fliegt, ist geflogen letét
der Flughafen, "- letisté
das Flugzeug, -e letadlo
die Freizeit (Sg.) volny ¢as
das Gepéck (Sg.) zavazadlo
der Koffer, - kufr
der Prospekt, -e (reklamni) letak, cenik, ukazka
das Reisebiiro, -s cestovni kancelar
der Reisefiihrer, - cestovni pravodce
der Rucksack, "-e batoh
die Ubernachtung, -en nocleh
wandern, er wandert, ist gewandert péstovat pési turistiku
pdnktlich, pdnktlicher, am pdnktlichsten dochvilny
2 das Reiseziel, -e cil cesty
hinter (+D.) za
der Punkt, -e bod
ans (= an das) k
ausruhen, er ruht aus, ausgeruht odpocdivat
der Berg , -e (Ich fahre in die Berge.) hora
die Kiiste, -n pobrezi
das Meer, -e more
3  bar** v hotovosti
der Freitagnachmittag, -e pate¢ni odpoledne
hinfliegen, er fliegt hin, ist hingeflogen letét tam
raus
reservieren, er reserviert, reserviert rezervovat
verreisen, er verreist, ist verreist odcestovat
Seite 21

© Ernst Klett Sprachen GmbH, Stuttgart | www.klett-sprachen.de |
9‘12 Eemsdch als B Alle Rechte vorbehalten. Von dieser Druckvorlage ist die Vervielfaltigung fiir den
remdsprache eigenen Unterrichtsgebrauch gestattet. Die Kopiergebiihren sind abgegolten.



S NEU_

Glossar Deutsch — Tschechisch, Kapitel 7—12

zurlckfliegen, er fliegt zurdick, ist letét zpét
zurdckgeflogen
variieren, er variiert, variiert meénit

4 die Akkusativform, -en tvar ¢tvrtého padu
der See, -n jezero
der Wald, "-er les
das Wandern (Sg.) pési turistika

5 der Hafen, "- pristav
das Sonderangebot, -e zvlastni nabidka
die Wochenendreise, -n vikendova cesta
der Mini-Dialog, -e mini-rozhovor

6 die BahnCard, -s karta na slevu jizdného
der Fensterplatz, "-e misto u okna
zurickfahren, er fahrt zurdck, ist jet zpét
zurlickgefahren
einfach *,* (Bitte eine Fahrkarte nach jednoduchy, jednim smérem, zakladni
Heidelberg — einfach.)
das Fenster, - okno

der Gang, "-e (Mdchten Sie am Fenster oder  uliCka
am Gang sitzen?)

hin tam
der Regionalexpress (Sg.) regionalni viak
der Sizplatz, "-e misto k sezeni
der Teil, -e cast
die ErmaBigung, -en sleva
die Strecke, -n cesta, trasa
die Verbindung, -en spojeni
der Zugtyp, -en typ vlaku
7  die Rezeption, -en recepce
der Fernsehraum, "-e mistnost s televizi
der Frihstlcksraum, "-e mistnost pro snidané
der Internetanschluss, "-e internetové pripojeni
das W-Lan (Sg.) pripojeni Wi-Fi
der Aufzug, "-e vytah
die Jacke, -n bunda
8 das Gerausch, -e hluk, zvuk, Selest
das Grad , -e (3 Grad Celsius) stupen
minus (Es ist sehr kalt, minus 15 Grad.) minus
regnen, es regnet, geregnet prset
scheinen, er scheint, geschienen (Die Sonne  svitit
scheint.)
der Schnee (Sg.) snih
schneien, es schneit, geschneit snézit
der Wind, -e vitr
die Wolke, -n mrak
die Wortgruppe, -n skupina slov
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9 die Jahreszeit, -en ro¢ni obdobi
nass, nasser, am nassesten mokry
die Regenzeit, -en obdobi destl
selten, seltener, am seltensten zfidka
trocken, trockener, am trockensten suchy
die Trockenzeit, -en obdobi sucha
windig, windiger, am windigsten vétrno
10 empfehlen, er empfiehlt, empfohlen doporucit
extra extra
gunstig, gdnstiger, am gdnstigsten vyhodny
die Information , -en (Ich melde mich an der informace
Information an.)
der Strand, "-e plaz
11 ausgeben, er gibt aus, ausgegeben utracet
beliebig *,* libovolné
bis zu (Sie sparen bis zu 70 Prozent.) az
einig- (Ich fahre mit einigen Freunden nach nektefi
Stuttgart.)
die Fahrt, -en jizda
der Folgetag, -e nasledujici den
die Gebihr, -en poplatek
gegen (Gegen 9 Uhr fahren wir zurtick.) kolem
gelten, er gilt, gegolten platit
die Gruppenreise, -n skupinova cesta
die Kilometerbegrenzung, -en kilometrové ohraniceni
die Kilometerbeschrankung, -en kilometrové omezeni
mitfahren, er fahrt m#, ist mitgefahren jet s nékym
der Nahverkehrszug, "-e predméstsky viak
der Normalpreis, -e zakladni cena
ohne (+A.) bez
das Preisbeispiel, -e cenovy priklad
der Preishit, -s cenovy hit
reisen, er reist, ist gereist cestovat
die Rickkehr (Sg.) zpatecni cesta
rund (Das kostet rund 300 Euro.) kolem
das Schloss, "-er zamek
die Sonderfahrt, -en zvlastni cesta
das Spar-Angebot, -e usporna nabidka
sparen, er spart, gespart Setfit
der Spitzenpreis, -e SpiCkova cena
der Tagesausflug, "-e celodenni vylet
die Tagestour, -en celodenni cesta
das Topangebot, -e skvéla nabidka
P das Handyfoto, -s fotografie z mobilu
12 der Kursausflug, "-e vylet kurzu
die Sprachschule, -n jazykova Skola
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13 inklusive véetné

der Féhn, -e fén

die Minibar, -s mini-bar

der/die Bahnangestellte, -n zameéstnanec drah

die Ubersicht, -en prehled

das Befinden (Sg.) stav

die Konsonantenverbindung, -en spojeni souhlasek
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